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Heart rate sensor kit
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Settings / Functions
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Display customization
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The measurement screen can be changed according to the sensors being used and the usage
application.
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Displays the direction and straight-line distance
to the trip start point.

Simple navigation

REMD S BNE TDABE
BRI ZRRULET,

Displays the direction and straight-line distance
from the current location to the goal.
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Lap function
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Press LAP/FINISH during measurement to record a lap.
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Importing trips to smartphone / Copying trips to PC
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After the measurement, trip data saved on the Avventura can be imported to a smartphone
(Cateye Cycling™) or copied to a PC.
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/N\Warning!!!

« Do not concentrate on the Avventura while riding.

* Mount the bracket, sensor, and other components securely, and
check them periodically to ensure that they are not loose.

/\Caution!

« Do not leave the Avventura in direct sunlight for a long period of time.

« Do not disassemble the Avventura.

« Do not drop the Avventura.
Doing so may result in malfunction or damage.

* When cleaning the Avventura and accessories, do not use
thinners, benzine, or alcohol.

* The LCD screen may be distorted when viewed through polarized
sunglass lenses.

Use with smartphone

The Cateye Cycling™ smartphone app can be used to change

Avventura settings, to view and delete trip data saved on the

Avventura, and to import trip data.

* Downloading and using the application incurs communication
fees. A Wi-Fi connection is recommended.

Limited warranty
2-year warranty: ® Avventura unit

e Optional sensor unit

(Accessories and battery consumption excluded)
CatEye cycle computers are warranted to be free of defects from
materials and workmanship for a period of two years from original
purchase. If the product fails to work due to normal use, CatEye will
repair or replace the defect at no charge. Service must be performed by
CatEye or an authorized retailer. To return the product, pack it carefully
and enclose the warranty certificate (proof of purchase) with instruction
for repair. Please write or type your name and address clearly on the
warranty certificate. Insurance, handling and transportation charges to
CatEye shall be borne by person desiring service.
* Specifications and design are subject to change without notice.

/\Using the rechargeable battery

When using for the first time or after a

prolonged period of disuse

The voltage of the rechargeable battery may drop

during a long period of storage due to self-discharge.

Always fully charge the battery before use.

Precautions on charging

* Avoid charging in direct sunlight or in a vehicle
parked under direct sunlight, and make sure to
charge only when the ambient temperature is
between 5 and 40°C (41°F and 104 °F).

« Before charging, be sure that no dust or other
foreign objects are attached to the USB plug.

* When the connected PC is in the sleep state,
the battery cannot be charged.

* Do not subject the battery to vibrations while
charging.

* Once charging is complete, be sure to disconnect
the USB plug and securely attach the jack cover.

Precautions on use

« Charging, discharging, and storing in high
temperatures will cause the rechargeable
battery to deteriorate faster. Do not leave the
unit inside a vehicle or near a heater.

« |f the illumination time is significantly reduced
even after proper charging, the rechargeable
battery may be nearing the end of its service life.
Dispose of used rechargeable batteries
according to local regulations.

Storage precautions

If the Avventura will not be used for a long period

of time, store the device in a location that is not

too hot or too humid. In addition, charge the
battery for about 30 minutes every 6 months.



